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TEMETÉS.
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Ma: temet a bánya. 
Holnap meg: a tenger. 
Pozdorjaként pusztul 
Mindenütt az ember.

Az emberéletre 
Manap rá se néznek. 
Csak egynek van becse: 
A megváltó pénznek.

A nyomorult ércet 
Az ember vájkálja. 
Pénzbe veri. s úgy lesz 
Csúszó rabszolgája.

A bálvánnyá lett pénz 
Nem ismer kegyelmet: 
Szárazon és vizen 
Folyton csak temetget.

Hajlongnak előtte 
Koronák és rongyok,
S érte a halált se 
Bánják a bolondok.

a magyar pénzhiány

OKNYOMOZÓ TÖRTÉNETE.
(Akadémiai értekezés.)

Ó-kor.

Már a régi magyarok sem is­
merték a pénzt, mint azt Lemait- 
re, a kitűnő hisztorikus “Histo- 
ire de la Ximolisme hongroise” 
cimü alapvető munkájában rész­
letesen kifejti. Filologice tárgyal­
va az esetet, kiderül, hogy a ma­
gyar “pénz" szó a régi “nincs”, 
"néncs", - “néndz”, - “véndz”,“ 
"féndz ", - “pénz”. A szó gyökét a 
kitűnő filológus hosszas keresés 
után találta meg, magát a pénzt 
azonban g se találta meg.

Fejedelmek kora.

A magyar fejedelmek hosszú 
ideig nyomorogtak, mig végre 
Szent István kapott egy koronát. 
Ezért az egy koronáért sok vi­
szálykodások folytak. Második 
Endre volt az első, a ki a magyar 
pénzügy fellendítését célozva,vak 
merőbb spekulációba kezdett: 
ama kérdésre, hogy mit akar in­
kább, kardot, vagy koronát, a kar­
dot választotta, abban a remény­
ben, hogy hátha sikerül valahol 
eladnia két koronáért. Sajnos, ezt 
a vállalkozást nem koronázta si­
ker.

Tatárjárás.

1242-ben a tatárok bejárták e- 
gész Magyarországot, de a pénzt 
nem tudták megtalálni ők se, erre 
hazamentek. A tatároknak szép 
egyenes járásuk van, rövideket 
léptek, láb kifelé.

Mohácsi vész.

A mohácsi vész alkalmából, mi­
kor Második Lajos belefulladt a 
magas árfolyamba, azért az egy 
koronáért megint nagy perpatva­
rok voltak. Végre Szapolyay és 
Ferdinánd között osztottak fel a 
koronát, — mindegyik kapott hu­
szonöt krajcárt.

Török hódoltság.

Ezek után Magyaroszág 150, 
koronaértékben 300 évig a törö­
kök kezében volt. Ez által a tö­
rökök nem tudták használni a ke­
züket, mire néhány balkán állam 
hátulról megrántotta őket. mire a 
törökök hirtelen eleresztették Ma 
gyarországot. Ekkor vált aktuá­
lissá Budavár bevétele, mely igy 
sokáig foglalkoztatta a magyar 
kereskedelemügyet. Savoyai Eu- 
gént bízták meg az ügy békés el­
intézésével. ugyanis némi remény 
mutatkozott arra, hogy a magyar 
pénzügy kissé fellendüljön. Kide­
rült azonban, hogy Budavárnak 
nagyon kevés a bevétele a kiadá­
sokhoz képest, dacára az elsőren­
dű attrakcióknak. Ez se segített.

Békés fejlődés.

Az ezután következő kormá­
nyok mindent megtettek a ma­
gvar pénzhiány fellendítésére és 
istápolására. A magyar pénzhi­
ány örvendetesen izmosodott és 
nemsokára a társadalom legszét- 
ágazóbb rétegeibe is beszivárgott. 
Montecuccoli tábornok érdeme, 
hogy feltalálta a magyar pénzkér­
dést. Pénzkérdés alatt értendő ez 
a kérdés: “Miért nincs Magyar- 
országban pénz?” Ez a kérdés 
nagy érdeme a politkusoknak; a 
pénzfeleletet, sajnos, eddig még 
nem sikerült feltalálni.

Forradalom.

Pécsben 1848-ban egy napon el­
terjedt az a hir, hogy láttak egy 
embert, a kinek pénze volt. A dia­
dalmasan fejlődő pénzhiány kér­
dését mélyen sértette ez a felte­
vés. Ekkor jött az a nagy harc, a 
melynek eredménye lön az a ha- 
tározmány, hogy Magyarorszá­
gon nincs ur, nincs jobbágy és 
hogy mindenki tartsa meg azt a 
pénzt, a mi nála van. Ekkor végre 
kiderült, hogy senkinél sincs.

Papírpénz.

Miután igy nyilvánvalóvá lett, 
hogy a pénzről szóló hir évezre­
des legenda volt csak, a pénz fo­
galom. mint olyan, lassanként át­
ment a köztudatba és most csak 
papíron, versekben fordul elő. A 
költészet eme kultuszának az ál­
lam is hódol, “papírpénz” címen 
költeményeket nyomat és osztat 
szét. E kis ábrándos versek arról 
szólnak, hogy ha valaki az állam­
nak bemutat egy ilyen kis versi­
két, Álomországban kap érte egy 
picinyke aranykát. Ezt az állam 
megigéri. Már pedig az állam 
megtartja, a mit igér. Ha pénzt 
igér, azt is megtartja. (—inti)

Megsértette.

Ügyvéd: Na és mivel sértette 
meg önt Schmidt?

Ur: Azt mondta, menjek a sül­
téihez.

Ügyvéd: S ön mit tett?
Ur: Egyenest ide jöttem.
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Amerikában.

- Ön egy órája beszél már ne­
kem és nem akar helyet foglalni; 
de öljön le, kérem.

" Da én ülni akartain volna, u- 
ram.Európában maradhattam vol­
na.

Vidám
A szép beszéd.

Egy városkában református es­
peres beiktatás volt a múltkor. Az 
ünnepi beiktatás után természete­
sen bankettre gyűltek össze a pol­
gárok.

Sok-sok beszéd elhangzott és 
többek között a kerület munka­
párti képviselője is fölszólalt, a 
kiöl a legjobb akarattal sem lehet 
elmondani, hogy jó szónok.

Egyébként is a képviselő ur 
tosztja alatt alapos zivatar kere­
kedett meny dörgéssel, villámlás­
ul : a bankett egy nyári helyiség­
ben lévén, mindenki igyekezett a 
helyiség közepére húzódni, a mi 
nagy zajjal, széktologatással s e- 
gyéb lármával történt. A beszéd­
ből tehát egy szót sem lehetett 
hallani.

Lakik a városkában egy derék 
ur, a ki egyebek közt arról neve­
zetes, hogy mértéken felül szeret 
a képviselő árnyékában meghú­
zódni.

Amikor véget ért a követ beszé 
de, ez az ur odalépett hozzá és 
elbűvölni akaró mosolylyal így 
szólt hozzá:

— Ó nagyságos uram, végtele­
nül sajnáljuk, hogy beszédét nem 
hallhattuk, — pedig mondhatom, 
igazán gyönyörű volt.

A fiatal piktorok közt kevés o- 
olyan kedves és jó kedvű fiú van, 
mint Pólya Tibor. Bohém termé­
szeténél fogva kedvence kollégái­
nak, főleg azoknak, akik délutá­
nonként a Japán-kávéházban 
szoktak összegyűlni.

Pólyáról a legjobb akarat mel­
lett sem' lehet azt állítani, hogy 
túlságosan sok pénze szokott len­
ni, annál nagyobb feltűnést keltett 
hogy a múlt napokban egyszerre

krónika.
ezer korona előleget kapott egv 
képmegrendelésre.

A kávéházban nagy szenzáció 
volt az ügy. Amikor Pólya délu­
tán belépett, üdvriadallal fogadták 
és gratuláltak neki.

A lelkesedés lezajlása után Fé­
nyes Adolf megkérdezte tőle:

■ Hát mit fogsz csinálni, Ti­
bor. azzal az ezer koronával?

Pólya egy kicsit elgondolkozott 
majd a pénzes gőg fölényes hang­
ján mondta:

\ an már helye annak az ez­
resnek, kedves Fényes bácsi.

— Miféle helye?
Olvastam az újságban,hogy 

minden torpedó-öveg egy ezresbe 
kerül a hadügyi kormánynak. Le- 
megyek Fiumébe, oda, ahol a tor­
pedókat gyártják, leülök a tenger 
partra, rágyújtok egy szivarra és 
megvárom, mig arra jön egy ten­
gerészkatona. Azt fogom neki 
mondani: na süssön el egv tor­
pedót, itt az ezres”. És át fogom 
neki nyújtani a pénzt.

8.

HONFITÁRS!
Boszniába menj te vendég­

ségbe, ha elnézed a más Dongó­
ját!

—o—

Megértette.

Tanító (magyarázza a konkrét 
és abstrakt fogalmakat) : Konkrét 
az, amit meg lehet fogni. Abstrakt 
az, amit nem lehet megfogni. — 
Mondd meg hát Kanyó Pista,mi­
lyen fogalom a veréb?

Kanyó Pista: Abstrakt, mert 
nem lehet megfogni.

442 Hajó. 1,417.710 Tonna.

Hamborg-American Line
A világ legnagyobb Gőzhajó 

Társasága

IMPERATOR.
850 láb hosszú S. S. VATERLAND. 50.000 

tonnán.
819 láb hosszú S. S. IMPERATOR, 52 000 

tonnás.

záí eSOl< S6l’b árak UZ 6hMÄI'61 az ólia-

KCLÖXÖS FIGYELEMBEN RÉSZESl'I - 
NEK A MAGYAR UTASOK.

Kitiinó kényelem a FEDÉLKÖZÖN és a 
HARMADIK OSZTÁLYBAN, 2, 4 és 0 ágyas
szobákkal, étkező termek, fürdőszobák, 
mosoda, sík.

Részletes felvilágosításért forduljon

HAMBURG AMERICAN LINE
NEW YORK. PHILADELPHIA. BOSTON, 
BALTIMORE. PITTSBFRGHé CHICAGO, 
ST. LOITS, MINNEAPOLIS, NEW ORLE­
ANS, SAN FRANCISCO, VAGY A HELYI 

ÜGYNÖKÖKHÖZ.

Leggyorsabb és Legalkalmasabb Pénzküldés
bármely óhazai bankba, vagy a Magy. Kir. Postatakarékpénztárba!

Sürgönyi-pénzeket 24 óra alatt,
POSTAI pénzküldeményeket pedig a lehető legrövidebb idő alatt 

eljuttatok az óhazába.
MINDENNEMŰ PÉNZÁTUTALÁSAIVAL FORDULJON HOZZÁM!

JOHN NÉMETH 457 Washington st.1 n NEW YORK, N. Y.
volt CB. és királyi konzuli ügyvivő.

Városi Fióküzlet: 1597 Second Ave. N. Y.
Pénzküldés, hajójegy-üzlet, küzjegyzőség, áru-üzlet, farm-osztály.
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VETERÁN PISTA
régi amérikás és Zöldfülű Marci.

No Marcink hát beütött a Ivó 
világ, merhogy Károlyi gerófók 
is itt vannak meg aztán a Ver- 
hovajisták komvenciója is itt van 
hát ijjenkor azután kilyut a ma­
gunkfajta szegény embernek is a 
lyóbul. Mán mondok nekünk 
ugyan nincs pénzünk, de azér 
szavazni mink is csak foglyunk 
az Károlyi gerófók mellett, mer­
hogy aszondik a zurak, hogy fő­
det meg kenyeret az népnek. 
Csak az a nagy baly, hogy a zi- 
talrul nem szólnak, merhogy az is 
Merhogy az is kidukál jaz 
magyarnak. De jazér csak főd 
legyek hát lesz ott min­
den mer a magyarnak a za balya, 
hogy szereti a fődet, csakhogy 
kévés lyut neki belüle osztég igv 
muszály neki Amerikába gyünni 
hogy egy kis fődre való pénzt ke­
ressen. de ha a gerófók szétosztik 
a főggyüket, hát még nekünk is 
annyi lyut belüle. hogy hazame­
gyünk magunk is oszt hóttig 
urak legyünk. Persze ott kisebb a 
szkúner, de azér maly csak meg­
lennénk valahogy.

A Mokraji testvérek most erő­
sen kötik a madzagjukat mer­
hogy náluk lesz a konvencijó oszt 
a sok telegatyás kidöfi az mejjét, 
hát lesz pitnyik. No de hát nem 
is csuda merhogy a Verhovaj is­
táknak van okuk a zörömre. Ojian 
sokan vannak már a zegyletbe, 
hogy' akár egyr város is kitelne 
belőlök. Hát arra a zörömre mán 
csak mink is lemegyünk oszt meg 
igyuk a záldomást. Meg is váltot­
tam mán a két jegyet a pesel Irén­
re, akin egy egész bakszkáréba 
ketten fogjunk menni a Marcival

oszt csak ott kell kiszállni, ahun 
kilöknek.

A Marci igen haragszik mer­
hogy fórgyulájkor vótunk a zö- 
reg Dongónál bádog születésna­
pot kívánni, de még egy sztógit 
se kaptunk merhogy mán Dongós 
kiszerkesztő nem szivarozik csak 
a fogát sziji merhogy kutya ly'ól 
mén a biznic. De azér megvigasz­
taltam a zöreg Dongót merhogy 
mondok mán mégis csak lyobb 
kiszörkesztőnek lenni pénz nékül 
de élve. mind kirájnak a zókont- 
riba, merhogy azokra most rossz 
idő lvár. Mer lám valami bolondos 
szerbiános úgy meglütte az Fe­
renc Ferdinándot, hogy meg se 
mozdult többet. Hát mondok 
nem valami nagy virtus a zijesmi 
osztég egy kiráj hejjett akad 
más, de ammán meg igazán disz- 
nóság hogyr egy szegény' asszonyt 
is agyonvernek, aki meg semmi­
ről se tehetett oszt árvákat ha­
gyott mag után, akik ugyan nem 
halnak éhen, de azér árva a zárva, 
ha mingyán az kiráj gyereke is.

Mozogj mán Marcink oszt ne 
nézz úgy, mindha ki akarnál va­
lamit tanáni, merhogy a zevert 
misztert mán hívesre vitték, hát 
most úgy se gilt a patent. Inkább 
mozogj oszt igyunk meg valamit, 
merhogy mégis csak leglyobb a 
bárénál, ahun egy akaraton van 
a magyar, mer mindenki inny'a 
akar. Oszt decól!

Bizonyítvány.
“Ezennel bizonyítom.hogv Pis­

ta fiam tegnap nem mehetett isko­
lába, mert kis testvérkéje szüle­
tett. Többször nem fog előfordul-

Hazai Citera
beküldése mellett azonnal elküldöm ezt a 
$4.85-os gyönyörű szép hangú 2 sukos egész 
kottás hazai riterát. A többi $3.85-t akkor 
fizeti, ha a riterát megkapta és megvan 
vele elégedve. Minden riterát teljes felsze­
reléssel és 2 karika extra húrral szállítok.

Küldjön be azonnal 1.- dollárt
Nagy választék minden más hangszerben. 

Kérjen ingyenes nagy hangszer árjegyzéket.

EMILNYITRAY
BOOHS SMOKER S ARTICLE* AND JEWELRY 
MAGYAR HANtSZERrZENEMV-ÉH-SZER - PIPA* 

ES KÖNYVKERESKEDŐ

77 FIRST AVENUE Ntwvoencmr

Nem titokban.

Egy ismert védőügyvéd, a na­
pokban fent járt a törvényszéken.

A büntető járásbíróság előszo­
bájában egy szomorú emjiert lá­
tott, akiben egy régi kliensét is­
merte fel.

— Mi az. Gábor, maga már me­
gint ide került?

— Sajnos, nagyságos ügyvéd 
ur, megint...

—• Talán úgy titokban ismét el­
szedett valakitől valamit?

Mire nagy szomorúan feleli az 
ember.

— Az a baj éppen, hogy nem.
— Hát?
— .... hogy nem elég titokban 

tettem.

y. VAVAVAVAV

MAGYAR BETEGSEGÉLYZÖ EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR FÉRFI «8 NO.

Hamleti Illeték .............................. ,„Temetés! költség.................... ............................................................ 1!J*
Teljes munkaképtelenségi .égéi, ...................................»„a nmiél.
Heti betegségéi,.......................................... , 52í*M2
MINDEN MAGYARNAK KÖTELESSÉGE LENNE BEÁLLANI EBBE A 

LEGNAGYOBB. LEGRÉGIBB ÉS LEGOLCSÓBB TTESTtU.ETBK 
lei* DEC 11-IG A BEÁLLÁSI Díj FELÉRE VAN LESZÁLLÍTVA 

SZLOVKN8ZKY FERENC, titkár.
141« State Str., BRIDGEPORT, CON.
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Vidéki krónika.
Kereskedelmi nyelven.

X. fiatal lipótvárosi urat a múlt 
őszszel nagy szerencse érte; is­
merősei és barátai irigykedve be­
széltek erről a szerencséről és ki­
jelentették, hogy X. egész életére 
boldog ember. Tudniillik az tör­
tént, hogy a csinos ifjúba belesze­
retett egy többszörös milliomos 
nagy vállakozó leánya és férjhez is 
ment hozzá.

A szerencsés X. nyomban nász­
úira indult és csak a beavatottak 
és a fiatal asszony személyes is­
merősei tudták, hogy X. a főváros 
egyik legcsunyább hölgyét vette 
el feleségül.

Azóta több hónap múlt el; az 
uj pár rég visszatért a nászúiról 
és X. barátai hasztalan lesték a 
fiatal férj arcán a boldogság jele­
it. Ellenkezőleg állandóan leverí- 
nek és szomorúnak látszott.

Az emberek nagyon csodálkoz­
tak emiatt. Az igaz, hogy a fe­
lesége csúnya, de ezzel szemben a 
gyönyörű hozomány mindent pó­
tol.

Valaki meg is kérdezte a fiatal 
férjet, miért oly bánatos.

X. rezignáltál! felelt:
— Rosszul nősültem.
— Hogyan?. . . Hiszen majd­

nem félmillió hozományt kaptál!
—Dehogy kaptam, dehogy kap­

tam. Csak hittem, hogy annyit fo­
gok kapni.

— Hát?
. — Apanázst adnak ;a pénzt csak 

épp hogy letették a nevemre. És 
most az a helyzet, hogy mig a ho­
zományt a javamra írták, egy fe­
leséggel megterheltek.

Napoleon és a magyar mágnás.

A mai politikai viszonyokhoz 
éppen találó, különösen aktuális 
az az a kis epizód, amit egy Na­
poleon korabeli föl jegyzés alap­

ján a párisi Gaulois cimü lap ele­
venít föl. A császár még konzul 
korában megismerkedett Párisban 
egy érdekes magyar főurral, a ki 
állandóan a szép és szabad Fran­
ciaországban lakott. Valami alka­
lommal beszédbe is elegyedtek és 
a magyar ur nagy bámulatára, a 
konzul a magyar viszonyokról kéz 
dett kérdezősködni és pedig ala­
pos tájékozottsággal.

—- Ön, mint látom, utazik, — 
mondja neki a hatalmas ur. Isme­
ri ön már teljesen a hazáját?

Magyarunk zavarba jött.
— Igazat megvallva Magyaror­

szágon nem sokat időztem. Na­
gyon szomorú viszonyok vannak 
ottan, meg mizerábilis emberek. 
Nincs is semmi látni való, semmi 
noble élvezet — feleli.

— De hát miért vannak olyan 
szomorú viszonyok ? Miért olyan 
szegények és közönségesek az em­
berek, hiszen az ország olyan 
szép, a népe derék, munkás, élet­
revaló.

— Igaz, de mindezen tulajdon­
ságának hasznát nem veheti. Nem 
a maga ura.

És miért nem a maga ura? 
Elég erős is hozzá, hogy az le­
gyen.

— De szegény hozzá s nem bír 
ná ki a szabadságot. Koldusbotra 
jutna, ha független lenne.

Napoleon elgondolkozott. Az­
tán hirtelen odafordult a magyar 
mágnáshoz.

— Tudja ön, mi volt az efézusi 
Diána templom homlokzatára föl- 
irva ?

•—Ismerd meg önmagadat. Mon 
dotta ámulva a meglepett magyar.

—- Hm. Járt ön Trencsénben?
— Nem.
— Pedig ott is lehet igen bölcs 

mondásokat olvasni. Nos, hogy 
ne mondhassa, hogy Franciaor­
szág első konzulától semmin sem

tanult, mondok én önnek és hon­
fitársainak valamit. Trencsénben, 
az Illésházy kastélyának a kapu­
jára ez vagyon felírva:

b ekete kenyér —szabadság.

Csendélet egy bányaplézen.

A Károlyi mozgalom hullámai 
eljutottak Amerikában a legki­
sebb bányatelepre is, ahol magya­
rok laknak. Mindenfelé lázasan 
szervezkedtek a bizottságok s 
megindult a gyűjtés is, hogy ki­
vívjak Magyarország számára az 
általános titkos választójogot.

Egy virginiai bányatelepen is 
megalakult a gyűjtő-bizottság, 
amely jelentős összeget szedett 
össze. Az elnök azonban még sem 
volt megelégedve az eredmény­
nyel, mert látta, hogy a pléz lako­
sai közül többnek a neve hiány­
zik még a gyüjtőivröl. Maga vette 
azért kezébe az ügyet s elindult 
kollektálni.

Az elnök ur azzal kezdte, hogy 
alaposan leszamarazta az első 
hódit, aki nem volt hajlandó ada­
kozni. De a hódiban is feltámadt 
a virtus és kérdőre vonta az elnö­
köt, hogy magyarázza meg, mire 
kell adakozni és mi okból.

Az elnök tudománya itt csü­
törtököt mondott, mire a leszama- 
razott bodi alaposan helyben­
hagyta a látogatót. A bányaplé­
zen azóta kevesebbet politizálnak 
a burdosházakban. Mindenki óva­
tos, hogy a tudomány hiányos­
ságban rajta ne kapják.

Móricka kiváncsi.
— Mondd, nagymama, hogy 

lehet az, hogy a nagypapa egy 
olyan csúnya öregasszonyt vett 
feleségül, mint te?

I
D union Jutván Don Café ja *5»

Odanéz ki a Stein tva.vra. ©

Van is henne ital bfíven; ü
El ne kerüld elmentben. ©
Fogd meg a kilincsét bátran, V
Mert a bárnál jó barát van. V

9211 STEINWAY AVE. CLEVELAND. X
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HOLDENI HISTÓRIÁK.

A holdeni hódi elment egy há­
zi mulatságba, amely természete­
sen sörözései kezdődött és vég­
ződött. A vendég bodi alaposan 
elázott és a többiek ráfektették az 
agyra. A bodi nagyon otthono­
san érezte magát és vizitbe hívo­
gatta az ebédjét. A házigazdának 
nem tetszett a túlságos bizalmas­
kodás és fölszólította a bodit,hogy 
pakolja föl az ebédet és menjen 
haza, mert vége a mulatságnak. 
A bodi azonban rá se rántott a 
komoly szóra, hanem még neki 
állt feljebb és ugyancsak kirakta 
a magyaros káromkodást.Erre az­
után kapott a bodi egypár magya­
ros csárdáit és azonnal tisztában 
volt vele, hogy csakugyan vége 
van a mulatságnak.

Némelyik holdeni miszter kijár 
az állomásra és fog “burdosokat".
I ermészetesen csak annak a hó­
dinak van kelete. aki “kufert” is 
visz magával. Minél nagyobb a 
kufer , annál kapósabb a bodi. 

Aki tehát odamegy és azt akarja, 
hogy becsülete legyen a burdos- 
gazdák előtt, vigyen magával mi­
nél nagyobb “kufert”.

Az egyik bodi nem tudott meg­
felelő “burdot" kapni, amiért is el­
ment a szomszéd “plézre” és on­
nan vitt egy misziszt. A bodi ga­
vallér volt és rangosán behuto- 
rozta a lakást. Jól is ment egy 
darabig minden, csakhogy a mi­
szisz nemsokára megunta a balke 
zes háztartást és visszament a 
miszteréhez. A bodi ottmaradt 
nagy árván a bútorkával együtt, 
s azon tűnődik, hogy hát talán ke- 
veselte a bútort a miszisz.

Két miszter elment disznóvá­
sárlás irányában a farmokra. Ter­
mészetes, hogy vásár előtt vir­
tust kell szerezni és erre csakis a 
mérges való. Mikor a vásár meg­
volt, a miszterek egv disznó he­

lyett kettőt láttak, s azért fogad­
tak egy embert, hogy az hajtsa 
haza a disznókat. Útközben a 
“helper” is alaposan becsipett és 
megszökött az egyik disznó. A 
megijedt miszter hét bod it küldött 
a disznó keresésére. A bodik nagy 
futkosás után meg is csipték a vad 
állatot, csakhogy a nagy igyeke­
zetben kiráncigálták a farkát.

Félreértés.

Munkát keresni jött be a pa­
raszt. Jámbor falusi atyafi lévén, 
nehezen megy neki a munkába ju­
tás. Egy csemege-üzletbe is be­
megy s boltiszolgának ajánlkozik, 
kérdi tőle:
A főnök, mielőtt felfogadná, meg­
kérdezi :

— Mondja csak, barátom, maga 
alkoholista ?

— Nem, kérem alásan, én ró­
mai katholikus vagyok.

Katonáéknál.
Önkénteseket tanít be a káplár:
— Háj túsz! — kiáltja a vezény­

szót, a mi magyarul bei Fuss-t 
jelent.

Egy önkéntes, ügyvédjelölt, cl- 
bámészkodik és elmarad a moz­
dulattal.

— Hé! — rivall rá a káplár. — 
Maga müveit ember, maga ügy­
véd akar lenni és nem tudja mi az 
bájfusz? Báj: az láb, fusz: az hoz. 
Bájfusz: lábhoz! Maga pápasze­
mes ökör!

FÖLDIKÉM!
Tán kilelne a hideg, ha bc- 

küldenéd a betegeket ?!

Nem zörög a haraszt, 
Ha nem fuj a szél.

NEM ÁLDANÁK SZÁZEZREN 
ÉS SZÁZEZREN A PARTO- 
LÁT, HA TÉNYLEG NEM A 
CSALHATATLAN BIZTOSÍ­
TÉKA VOLNA AZ EMBERI 

EGÉSZSÉGNEK.

Miért?
A Partola gyógyító növények és 
gyógyító gyökerek nedveiből és 
alkatrészeiből készül, a hatása 
természetes, görcsök okozása nél­
kül, simán tisztítja ki a beleket és 
tartja rendben a gyomrot. Alkat­
részeinél fogva távol tart a vértől 
minden káros anyagot, megtisz­
títja a beteg vért, megőrzi az 
egészséges vér tisztaságát és ez a

jó egészség alapja.
Mentes az élete annak minden 
szenvedéstől, aki a Partolát hasz­
nálja. Étvágytalanság, a gyomor 
rendetlen működése, az emésztési 
zavarok, fejfájás, gyomorfájás, a 
testen való kiütések, az ingerlé­
kenység, a nyomott kedély, a sá­
padt arcszin, az általános gyenge­
ség, a gyors kifáradás ellen elma- 
radhatlan hatású, biztos erejű 

gyógyszer a

PARTOLA.

Rendelje még ma meg. Egy nagy 
doboz valódi Partolát akár ide, 
akar az óhazába postafordultával 

küld egy dollárért a

Partos
Patika

160 SECOND AVENUE, 
NEW YORK, N. Y.
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New Haveni ügyek.

-JÍ2L.

A csoda-ajtó.

Nemrégiben érkezett egy “zöld” 
magyar New Havenbe. A rokonok 
hamarosan elmentek vele atyafi- 
látogatóba, s mivel ö volt a társa­
ságban a legfiatalabb amerikás, 
hát (>t küldték el sörért a szalon­
ba. A szalonon kétfelé nyíló, ru­
gós nyári ajtó volt, s mivel a

“zöld’ magyar sokáig kereste raj­
ta a kilincset, de nem találta, hát 
végtére bebújt az ajtó alatt levő 
nyíláson. Csakhogy megjárta, 
mert egy távozó atyafi eleresztet­
te a rugós ajtót, amely úgy szá­
jon ütötte a boldogtalan “zöld” 
magyart, hogy a markában vitte 
haza a száját.

A patent.
A vidékről berándult New ITa- 

venbe egy magyar és az ismerő­

sökkel három napig gyilkolta az 
árpalevet. Mikor már jól be voltak 
állítva, a vidéki atyafi elkezdett 
dicsekedni az ő feltalálói tudomá­
nyával, sőt nagyobb bizonyság 
kedvéért egy szivardoboz deszká­
jából csinált is óhazai mintára 
egy kétágú lapos kapát. A new 
haveni vendéglátó nagyon meg­
örült a találmánynak és nyomban 
kisütötte, hogy azzal sok pénzt 
lehet keresni az ottani Sargent 
Co.-mil. Föl is ballagtak az atya­
fiak a kapával és ott nagyban kí­
nálták megvételre a hatalmas ta­
lálmányt. A hivatalnok egy da­
rabig mosolyogva nézte az atva- 
fiakat, majd pedig megszólalt:

— A patent nem ér semmit, de 
azért maguk patentosan be van­
nak rúgva.

És a feltalálók szomorúan ha­
zaballagtak, hogy tovább igya­
nak.

Az egyik new haveni magyar 
nagyon igazat adott a mondásnak, 
hogy az “asszony verve jó”. El is 
tángálta a misziszt elég gyakran. 
\ égre azután a misziszt kioktat­
tak. hogy "Amérikában nagy tör­
vénye van az asszonynak”, s igv 
az újabb tárgyalás után komának 
szólittatta a kékre vert asszony 
a virtusos misztert. A miszter 
nagyban védekezett a bíró előtt, 
hogy ő csak a régi mondással tar­
tott, de a bírónak nem tetszett ez 
a szép mondás és tiz napi hűvösre 
küldte a misztert, hogy kissé le­
hűljön a vére.

A kaszárnyából.
A huszárőrmester (az önkéntes 

hez, aki lepottyant a lóról I : Fáj ? 
Se baj. Legyen férfi. Vegyen pél­
dát a lováról.

11
Tromf.

A nő: Ha ön az én uram lenne, 
képes lennék mérget keverni a 
kávéjába.

A férfi: És ha nagyságos asz- 
szonyom a feleségem lenne, képes 
volnék meginni a mérges kávét.
©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©
I ÉRDEKES KÖNYV. |
© Szabó László könyve: a
% „Csillárok a sülyedö hajón” |
I megrendelhető a Dongónál g 
g egy kemény dollárért. g
©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©Si©©©#

A KI VALÓDI MAGYAR BOBT ARAB INNI K1RJKN

Palugyay I. és Fiai
pooonrl világhírű ctg által töltött öt cuki. aradatl ládákban »állítat«

borokat.

VIDDEREMIL
képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvetor forrás ásvány­
víznek.
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VIGYÁZÓ JÁMIS MEGFIGYELÉSEI.

Szörnyű gyilkosság hire rázta 
meg a napokban az egész müveit 
világot. A boszniai Szerajevoban 
egy eszeveszett szerb diákgyerek 
meggyilkolta Ferenc Ferdinand 
trónörököst és feleségét. A liir va- 
1''Sággal mennvkü-cs;ipásként ha­
tott minden józan gondolkozása 
emberre. Vannak talán sokan, a 
kik nemtörődömséggel fogadták 
a gyilkosság hírét, sőt talán örül­
tek is neki; mert hiszen királyi 
sarját talált a gyilkos golyó. Pe­
dig hat a gyilkosság mindenkor 
el’íélendo, lett légyen bár az áldo­
zat koldus, vagy király.

A gyilkosság indító okairól kü- 
lómbóziI hirek keringenek. Egyes 
hírek szerint a szerb túlzók iz­
gatták föl a Habsburg dinasztia 
ellen a fogékony lelkű szerb fia­
talságot, mások szerint az anar- 
kisták müve volt a gyilkosság, sőt 
X annak olx anok is, akik cgx'ene- 
sen a családi xiszálykodáshan ke­
resik az okokat. Mármint történt 
is a dolog, embertelenség volt és

a gaztett súlyát csak növelte az a 
körülmény, hogy a trón váromá­
nyosával meggyilkoltak egx- asz- 
szonyt is, aki három apró gyen 
műknek anyja volt.

Akik az ilyen gyilkosságok- 
ban a királyságok megszűntének 
közeledtét látják, azok nagyon is 
tévednek. Meghal az egyik király 
jön a másik. Meggyilkolták az e- 
gyik trónörököst, van helyette u- 
jabb. Egyáltalán vérrel nem lehet 
elintézni a dolgokat. Ameddig a 
népek meg nem érnek annyira, 
hogy a királyi hatalmak régi for­
májukat kénytelenek megváltoz­
tatni békés, emberséges utón, ad­
dig a király-gyilkolások esztelen, 
bomlott agyú embereknek célta­
lan gaztettei maradnak.

Magyar nemzeti szempontból 
nem sokat lehet mondani a dolog­
ról. Ferenc Ferdinand hallgatag, 
titokzatosan dolgozó ember volt. 
és igy nem lehet biztosan tudni, 
vájjon mit jelentett volna uralko­
dása a magyar nemzetre nézve. 
Emberi szempontból sajnálatra- 
méltó, mert már házassága révén 
is megmutatta azt, hogy erős a- 
karatu, bátorszivü és emberileg 
érző ember volt. Uralkodása alatt 
talántán szebb idők xirradtak vol­
na a szerencsétlen sorsú magyar 
nemzetre, amelynek törvényhozá­
sa olyan hatalmasan sikraszállt a 
meggyilkolt főherceg házassága 
mellett.

Annyi bizonyos, hogx- Ferenc 
Ferdinand tr< >n rálépte után barna 
rosan változások történtek volna 
a vén Európában, mert az erős a- 
karatu Ferenc Ferdinand a huzó- 
dozás helyett mindenesetre a cse­
lekvés terére lépett x-olna s a pos- 
hadó, öreg Európa kénytelen lett 
xolna valamicskét megmozdulni. 
Már csak azért is nagy kár, hogy 
egy buta szerb fickó golyója be- 
léfojtotta az életet.

Károlyi M'hály gróf és társai 
július 4-én érkeztek Amerikába, 
ókét már a tengeri utón találta a 
gyilkosság hire. Károlyi gróf nagy- 
sajnálatának adott kifejezést a 
gyilkosság fölött és kijelentette, 
hogy a magyar nemzet sokat vesz 
tett Ferenc Ferdinand halálával.

Károlyi a magyar függetlenségi 
Törekvések vezére, aki közelebbről 
ismerte a meggyilkolt trónörököst 
és igy az ő nyilatkozata rendkívül 
fontos.

A megkezdett Károlyi-mozgal- 
met nem akadályozza meg a sze­
rűje voi gyilkosság, sőt ellenkező­
leg inkább sietteti, mert hiszen 
nem lehet tudni, hogy milyen bo­
nyodalmak állhatnak elő a gyil­
kosságból kifolyólag. A sok csa­
pást átélt, beteges Ferenc Józse­
fet még jobban megtörte az újabb 
családi gyász és az öregség ter­
he alatt roskadozó ember bármely 
pillanatban behunyhatja szemeit. 
A mostani trónörökös fiatal, kifor 
rat lan ember, akinek ugyancsak 
nehéz lesz a dolga az uralkodás 
gyeplőivel.

Károlyi grófot és társait nagy 
lelkesedéssel fogadták megérke­
zésükkor New Yorkban. Már 
most csak az a kívánatos, hogy ez 
a lelkesedés ki is tartson, s a nagy 
hangú hazafiaskodás x égén ne ver 
dessük egymást agyba-föbe. Szó­
val lelkesedjünk és áldozzunk, de 
azért az okosságot se rúgjuk ol­
dalba.

A hatalmas A erhovay egyesü­
let a napokban tartja évi gyűlését 
Passaicon. Ez a gyűlés lesz a ko­
ronája az összes eddigvaló eg\*e- 
síileti gyűléseknek, mert ilyen ha­
talmas haladásról még sohase szá­
molt be eddigelé magyar egyesü­
let. A dicséretes haladásért elis 
mérés illeti a buzgó tagokat, de 
elsősorban az egyesület vezetősé­
gét, amely ilyen fényes módon fe­
lelt meg a beléje helyezett biza­
lomnak.

Szives tudomásul.
Akik értesítést kaptak előfize­

tésük lejártáról és a betegeket 
nem küldték be, ne várjanak több 
Dongót. Mi szívesen küldjük a 
lapot ameddig lehet, de minden­
nek van határa. Utóvégre sóskát 
csak nem. ehet a Dongó állan­
dóan.
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Többeknek. Köszönet, a sóska 
nagyon j<> étel. Máskülömben 
hasonló jókat kívánunk.

S. S. Ne tessék félni, a pof á­
soknak nem adunk rá módot.

Sz. I. Hát bizony az nem szép, 
hogy ott nem lehet megszabadul­
ni a potyaolvasóktól.

D. J. Átadtuk Muffol Miská­
nak.

C. S. Köszönettel vettük és 
fölhasználjuk.

N. F. A beteg megjött, a histó­
riát fölhasználjuk.

R. J. A küldött dolgokat föl­
használjuk. Egynéhány beteg 
nem akadna ott?

C. K. Ezekből is lesz valami.
M. I. A budik ott is jobban 

szeretnek becsudálkozni, mint az 
újságért fizetni.

Hü olvasó. Már akármilyen hü 
olvasó, de az ilyen dolgot még se 
lehet kidongani.

P. J. Valamikor fölhasználjuk. 
Keríthetne ott egvpár beteget.

M. P. Nagyon hosszú ez a his­
tória, de majd csak faragunk 
belőle valamit.

V. K. Köszönjük! A viccek és 
a talányfejtések szépen jönnek, 
de a betegek már nem.

A. Sz. Muffol gondjaira bíztuk.
Hátralékosok. Aki nem fizet, 

ne várjon Dongót. Jóreménység­
ből a Dongó sem élhet meg.

Több dologról a jövőben szó­
lunk.

--------- o---------

Rendőrségen.

Fogalmazó: Miért használt ma­
ga álnevet:

Csavargó: A minap találtam 
ioo darab névjegyet és nem akar­
tam, hogy kárba vesszen, hát igy 
használtam fel.

KÁROLYIÁDÁK.

I'arkashazi Zsigmond dr. egyes 
~ gyűlésekre szóló — meghívá­

sok elől azzal akart kitérni, hogy 
o tulajdonképpen "egészségének 
helyreállítása" végett jött Ameri­
kába.

— Ha egészségének helyreállí­
tása céljából nyugalomra van szűk 
sége — felelte erre egy Liga-elnök

akkor ne Amerikába, a csatatér­
re tes sék jönni, hanem a magyar 
parlamentbe, ott elég békét te­
remtettek Tisza huszárjai!...

Ez hatott és a doktor készség­
gel indult egy gyűlésre — szóno­
kolni.

McKeesporton az egyik szónok 
— beszédének hevében — mikor 
a magyarságot áldozatkészségre 
buzditá, azt mondotta, hogy a ma­
gyarság, ha mást nem,egy-egy po­
hár sör helyett adja a sör árát a 
szent célra, a nemzeti küzdelem 
javára.

Kétségbeesetten hallgatta ezt 
az egyik szalonos és nem is nvu- 
godott a dig, mig szót kapván, lel­
kesen el nem szavalhatta, hogy ne 
a sört vonják meg maguktól a ma­
gyarok. mert úgy is rossz idők jár 
nak a szalonosokra, hanem a he­
lyett, hogy néha villamosra ül­
nének, menjenek gyalog és a vil­
lamoson való utazás árát adják a 
hazafias célra.

— Mondja csak Lakatos And­
rás, hogyan tudta maga a legjobb 
barátját ilyen csúnyán elverni?

— Mán megkövetem biró ur, ha 
nem lett volna a legjobb barátom, 
hát szóba sem álltam volna vele!

9- OLDAL.

Az öngyilkosjelölt bucsuzása.

Nagjon cl volt keseredve vala­
miért a hódi egy pennsvlvániai 
városkában. Elkeseredésében az 
italnak adta magát, hogy minden 
bánatát ellelejtse. A bánat azon­
ban tartósaid) volt, mint a viszki

így esett meg, hogy a mérges 
már elfogyott, a hódi bánata még 
sem oszlott el. Utolsó centjét is 
elitta már, úgy, hogy a burdos- 
asszonyához kellett fordulnia köl­
csönért, ha a bu fel ej tőt tovább 
akarta használni.

A miszisz azonban nem teljesí­
tette a budi kérését, aki az eluta­
sítást annyira a szivére vette, 
hogy óngyilkosságra szánta ma­
gát.

Szobájában kinyitotta a gáz és 
\ izvezeték csapját s úgy várta a 
jótékony halált. Ez azonban nem 
akart megérkezni, mert kiderült, 
hogy a berúgott öngyilkosjelölt 
a porcson üdögéi ve várta a gáz 
hatását. Ott akadtak rá. amikor 
elszunyókált. Az élettől elbúcsú­
zott ugyan, de mivel életben ma­
radt mégis, a pajtásai megszánták 
,s az örömre nagy mulatságot 
csaptak.

--------- o---------

A vigéc.

Fegyházigazgí tó (az uj rab­
hoz) : Mivel szeretne foglalkozni?

Uj rab: Kérem, legjobban sze­
retném a mesterségemet foly­
tatni.

Fegyházigazgató: Mi a mester­
sége ?

Lj rab: Kereskedelmi utazó
agyok.

NEW YORK-BREMEN
Gyakori hajóindulás.

Elsőrendű harmadik osztályú kabinok, modern felszerelésű 
fedélköz nagy és gyorshajókon.

MÉLTÁNYOS ARAK.

NORTH GERMAN LLOYD
OELRICHS & CO. AGENTS 6 BROADWAY N. Y.

Felvilágosítást nyújtanak továbbá az összes helyi képviselők.
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APRÓ TRÉFÁK.
—o—-

Egy ur (a barátjához, aki örö­
költ s összes nyomasztó adóssá­
git kifizette) : Ugy-e, végtelen jó 
érzés az, hogy most nincsenek :i-
dósságaid ?

— Jó, jó, csak az ördög tudja, 
az ember olyan nagyon elhagva- 
tottnak érzi magát.

*
Szobaasszony fa szobáimhoz, 

a ki nagyon sok holmival költöz­
ködik uj lakásába) : Ugyebár, ha 
nem tévedek, uraságok csak első 
éve van a jogon!

Az irodavezető: Kénytelen va­
gyok magát Mormota ur egv más 
osztályba áthelyezni. Mert kérem 
— először is irodában nem szo­
kás aludni, másodszor pedig bor­
ii óvásával folyton felébreszti a 
főnök urat.

Mit tanultál ma kis fi
Miről magyarázott a

tanító űrt
— A hernyókról, kukacokról és 

pilangókról.
— Úgy. a hernyókról ? No ak­

kor bizonyára meg tudod mon­
dani, hogy melyik az a hernyó, a 
melynek a te mamád a szép se­
lyemblúzait köszönheti ?

— A papa!

DONGÓ.

A gazdatiszt: Hát a kutyád ho­
vá lőtt l’étör?

A gulyás: Megdöglött szom ja n
A gazdatiszt: Szomjan? Te ne 

beszéjj már!
A gulyás: Pedig úgy van! mer 

nem vöt neki — mire innia.

*A feleség. Móric, Móric, úgy 
látszik, betörő jár a másik szobá­
ban.

A férj: No akkor menj drágám, 
nézd meg, hogy ki az, mert az a 
gazember csak nem lesz olyan 
gyáva, hogy hozzá merjen nyúlni 
egy gyönge nőhöz!

— H igy je meg szomszédasz- 
szony, a gyermekek nevelésénél 
az embernek sok mindenre figye­
lemmel kell lennie. Én például,ha 
az urammal veszekszem, a gyere­
keket rögtön kiküldőm a szobá­
ból.

— Jó, jó, — de az még sem le­
het jó, hogy a gyerekek egész 
nap az utcán vannak.

*
A feleség: Hidd el uracskám. 

ha Osztendébe megyek, minden 
éjjel rólad fogok álmodni.

A férj: 1 udod mit. drágám, ma 
radj inkább itthon és áilmodj in­
kább itthon Osztendéről.

14. SZÁM.

THE-_GR£ATtCUNARDERS

MAGYAR 
AMERIKAI VONAL
Egyenes összeköttetés NEW 

YORK és FIUME között. 
Magyarország bármely ré­
sze könnyen elérhető a 
Magyar Államvasutak vo­
nalain

SAXONIA -14,279 tons.
IVERNIA - 14,210 ions. 

CARPATHIA- 13,609 tons.
also PANNÓNIA and ULTONIA.
New York — Fiume ............
Fiume — New York .............$29.o0

és 14.00 fejadó
New York — Trieszt ............. $25.00
Trieszt — New Y'ork ............. $29.50

és $4.00 fejadó 
Felvilágosításért forduljon

CUNARD STEAMSHIP Co. Ltd.,
21-24 State Street, New York,
vagy » helyi tigjroökhös.

A. STRASSBURGER and Co.
Imakönyv, olvasmány, pipa, do. 

hány és más hazai áru sehol nem 
kapható oly nagy választékban, mint 
nála.

i > »25 FIFTH AVE., PITTSBURG, PA. < ,

I Bridgeport!
Rákóczi Egylet i

Alakult: 1888 április 13. 1
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR !

KERESZTÉNY FÉRFI ÉS NO. j 
Férfiak Ifi—15, nők 16—40 éves kor- t 
lg. — Gyermekek 4—16 éves korig. < 

Fizet heti $.6.00 betegsegélyt, $450.00 I 
félsegélyt és $900.00 haláleset! ille- ( 
téket. (

A gyermekosztály tagjai után t 
$100.00 temetési költséget. (

Osztályok alakíthatók a keleti ál- 4 
lantokban. — Bővebb felvilágosítás­
sal szolgál:

Troli Vince titkár
626 BOSTWICK A VE.,

BRIDGEPORT, Conn.

RIZSÁK JANOS
129 SECOND STREET,

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete.

PASSAIC, N. J.
“«?vA;™J"GTEKKT 4.

4*.

<
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A delegátus bucsuzása.

A miszisz: Csak azután ne pártold túlságosan az özvegyeket.
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MUFFOL MISKA
főburdos vélekedései.

Hát a fórgyuláj nem sikerült. 
Nem lehet lőni. hát igv nem ér 
semmit a züduep, kint vótam a 
pitnyiken egy miszisszel oszt lyól 
is laktunk, de hát ennyi a zegész 
merhogy a miszter igen rózan vöt 
oszt mindég ő táncolt a miszisz- 
szel. Hát némcjjik miszternek iga 
zán nincs belátása oszt nem ad 
másnak csencset. Nosszeri!

Az egyik donorai hódi meg ké­
szült a zókontriba oszt három 
napig búcsúzott a bodiktul meg 
a misziszektül, de azér még se ért 
el a zókontriba, mer Piccburgba 
elmulatta a sipkártya árát ott, 
ahun pénzér lehet csak gud táj- 
mot csinálni. Hát igv oszt vissza­
került a hódi oszt igen fojik azóta 
a zorra vére mer fene drága vót a 
gud tájm.

A zakronyi hódi meg igen be­
szedegetett a rumos tójából, oszt 
úgy ment el a görlihez. A rumos 
teja igen dógozott a hódiba, oszt 
hogy igen okoskodott, hát a görli 
kiatta neki a tájmot. Ezért oszt 
úgy megharagudott a hódi, hogy 
mérgében megfájtolta a tejes üve­
get.

A dézitáni hódi meg ki akarta 
döfni a mejjét oszt elvitte a gör- 
lit a bálba. Csakhogy fizetni kel­
lett vona oszt a hódi igen kotor- 
gatta a pakettyát. de egv nikel se 
vót benne. Hát eccer csak a hó­
di gondolt egyet oszt ugv elsze- 
lelt, akárcsak az kánfor. No de 
azóta se mer a görli szeme elé ke­
rülni.

A robicilli főburdos meg igen 
meglyárta, merhogy a bodik kitá­
madtak a misziszre, hogy csak a 
folnirdosnak adogati a Ivó falato­
kat a dinerbe. A főburdos bele 
szólt a biznicbe oszt a bodik igen 
elhuszták a nótályát, hát mérgibe 
el is muffolt a főburdos. Szóval a 
föburdosnak se Ivó mindenbe 
beléjtitni a zorrát.

A többit meg elmondom más­
kor. merhogy a hacacárét fogik 
táncolni a zegyik miszisznél, hát 
mondok észt magam is megta­
pasztalom, hát ha nem is egész 
boloncság.

Sürgős.
Egy újságíró, akinek több gyer­

mekből álló családja van, junius 
hónapban vette ki a nyári szabad­
ságát.

A gyermekeket a nagymama 
gondozására bízva, csak a szülők 
utaztak el \ elencébe.

Bticsuzáskor a gyerekek meg 
ígérték, hogy jól fognak vist. 
kedni szüleik távolléte alatt és írni 
fognak.

— Nem kell nagyon sűrűn Írno­
tok. — szólt az anya. — Csak ha 
valami fontos dolog történik.

— Igen, igen, — hangzott kv 
rusban.

Még az utolsó csókok következ­
tek és a szülők indultak kifelé.

Az egyik kislány, a nyolc éves 
Margit, utánuk rohan a folyosón 
és megkérdi :

Anyuka, akkor is kell írni, 
ha esetleg babát hoz a gólya ?

----------o---------

A republikánus.
Beállít egv Károlyi-kollektor 

egy öreg amerikáshoz és dolgozza

erősen, hogy adjon a Károlyi-moz­
galomra valamit.

— Miért adjak én szegény lé­
temre egy grófnak? — Méltatlan- 
ki idik az atyafi.

— Hát grófnak csakugyan gróf 
Károlyi — magyarázkodik a kol­
lektor — csakhogy mégis nagy
demokrata.

— Demokrata?! No, hát akkor 
mán igazán nem adok, mer én 
mindég republikánusra szavaz­
tam.

NEVETŐ FEJFÁK.

Öreg vagy fiatal.
Az halál meneszti.
Fejér liliomszál 
\ alál, Mihók Eszti.
Ezt a fej fát tétette.
Az, ki gyászol érette. 

Özvegy édes anya, Balog Sári, 
Öreg jó nagyanyja. Sütő Mári, 
Szegény vén dédanyja, Testes 

Klári
És

Az szerelem elhagyott szegénye, 
Jövendő lett volna vőlegénye, 
Mert hűtlenül elhagyta 
Hü Savanyu Pistádat.

Mindörökké.
*

Nemlét martaléka lettem, 
Mielőtt még örülhettem. 
Hogy két anyós siratja halá­

lom.
1876-Ba.

Véste ezt Patzó Áron 
Egy télen, egy nyáron, 
Bécsbe tanult és Prágába* 
Áldás famíliájára!

Cuyahoga 
T-igája 1914 
piknikjét és 
Clevvlandban,

mi-gye Személyes Szabadság 
Julius 22-én fogja tartani évi 
kirándulását a I.una Parkban,

íves*6 fíUítáeanak 'n-StnntAsa™se a 

m"sn-vi

,. Az Egyesült Német Énekkar Prof
athi ni? t8bb énekszámot ad
athletikai bizottsAg basv ball játékol 
műt, a napra, amely játékban két 
rangú amatőr csapat fog résztvenni
ívik**,k= "’/‘'".'I kaPhat,'>k a bizottság 
l>ik tagjánál, vagy a magyar neg
Roadon?k ,8tVÄ” ü“'"

Miért kelljen önnek nehezen do 
sóznia, mikor a borbély, fodrász é
hu kP°i,6é mt‘sters5si-t metanulhatj 
kis költségen 4-töl 6 hétig. Pénzt ke 
reshet mialatt az iskolában van ír 
jón erre a címre:

NOSSOKOFFS SCHOOL 
1-0- lenn A ve. Pittsburgh, Pt



14- SZÁM. DONGÓ. 13. OLDAL.
A DETROITI PIKNIK.

— Pohártalan egyleti mulatság.—

Detroitban pikniket tartott a 
Verhovay egylet. A szezon-meg­
nyitó nyári mulatságra, a mit a 
Nagy György farmján tartottak, 
rengeteg nép vonult ki és termé­
szetesen türelmetlenül várta a sö­
rös hordók megcsapolását. A nap 
perzselően sütött és igy alaposan 
kiszáradtak a torkok.

A sörös hordókat megcsapolták 
csakhogy nem voltak poharak. 
Az egylet ugyanis Demchák Pé­
tertől kölcsönzött poharakat, csak 
hogy pohár helyett tévedésből há­

rom hordónyi lámpaüveget küld­
tek ki a piknikre.

- ■

Mikor kibontották a hordókat, 
nagy volt a meglepetés. A mulat­
ság elnöke nyomban kiadta a ren­
deletet, hogy egy háromtagú bi­
zottság menjen azonnal Demchák 
Péterhez a poharakért. A bizott­
ság el is ment, csakhogy addig is 
inni kelett. s a szomjas közönség 
elővette a lámpaüvegket, kiki alá­
tartotta jó erősen a tenyerét az ü- 
veg alá, s úgy élvezte a hűsítő ár­
palevet.

A bizottság azonban nem talál­
ta otthon Demchákot, s vasárnap 
lévén, a szalonok be voltak zár­
va. (?) Nem akadt sehol sörös 
pohár. Estefelé végül meglelték 
Demchákot és előkerültek a régen 
hajszolt sörös poharak.

A bizottság tagjai nagy diadal­
lal vitték a poharakat a mulatság 
színhelyére, csakhogy akkor már 
a közönség oszladozni kezdett. De 
azért a mulatság nagyszerű volt, 
sőt egyedüli a maga nemében; 
mert Detroitban ittak már sört 
mindenféléből, csak még lámpa­
üvegből nem. De nem is teljesített 
még lámpaüveg ilyen előkelő é:; 
nemes szolgálatot.

--------- o---------
BERWICKI ESETEK.

A vadászat.
Az egyik west berwicki bodi 

nagyon szokott dicsekedni, hogy 
milyen intelligens ember ő a töb­
bi között. Sokat olvas, de mindig 
potyán. Minapában azután az e- 
gyik bodi újságjában azt olvasta, 
hogy Roosevelt milyen ügyes és 
bátor tigris-vadász. A hódinak na­
gyon megtetszett a dolog és elha­
tározta, hogy ő is rendez egy kis 
házi tigris-vadászatot. A napok­
ban azután, mikor a többiek el­
mentek a munkába, elkérte a há­
zigazdájától a revolvert, megfog­
ta a macskát, levitte a pincébe és 
ott eleresztette. Abodi ezzel beült 
egy sötét szögletbe, kinevezte a 
macskát tigrisnek, s leste, hogy 
mikor bújik elő a fenevad. Egy- 
szercsak előbujt a macska, s a 
vitéz bodi rálőtt egyszer, rálőtt 
kétszer, de a tigrisnek avandsiro- 
zott macska nem esett el. hanem 
csak köpködött.

A bodi erre mérgében kibújt a 
leshelyből és elkezdte üldözni a 
macskát. Addig lövöldözött, míg 
csak a töltényből tartott. Az utol­
só lövésnél nagyot puffant, s a bo­
di arcára föccsent valami. Szentül 
meg volt győződve, hogy agyon­
lőtte a tigrist. Fölment a lakásba, 
gyertyát keresett és lement a sö­
tét rengetegbe, már mint a pincé­
be és kereste a zsákmányt.

Nagy lett azonban a meglepeté­
se, amikor meglátta, hogy a gaz­
da boros üvegeit lövöldözte agyon 
s a tigrisnek kinevezett macska 
cgv farakás tetejéről meresztette 
rá fényes szemeit és pedig nagyon 
is elevenen. A tigris-vadász erre 
olyan dühbe gurult, hogy előkap­
ta az öreg fejszét és addig ker­
gette a macskát, mig végre egy 
hatalmas ütéssel agyoncsapta.

A fekete leves csak azután jött.

mert a gazda követelte az agy 11- 
1* *tt borok és agyonvert macska 
árát. s nagyon egyenesen kijelen­
tette a hódinak, hogy ha százszor 
amerikai polgár is, még akkor is 
lecsukatja. ha nem fizet meg min­
denért. így azután ugyancsak drá­
ga lett ez a kis tigris-vadászat.

A marha-vágás.
A west berwicki amerikai “bti- 

cser" tehenet ment vásárolni. E- 
gyik magyar bodi ajánlkozott, 
hogy elmegy vele, mert ő ért a te­
henekhez; az óhazában béres volt. 
El is mentek, meg is vették a te­
henet. A bodi fogta a kötelet, rá­
csavarta a kezére és azután útnak 
indultak. A tehénnek nem igen tét 
szett a séta meg a bodi mag var 
biztatása. Alaposan meg is vadult 
egy kis darabnyi ut után és egv- 
szer csak nekiiramodott, s vitte 
magával a kétségbeesett hódit, a 
ki nem tudott szabadulni, mert a 
kötelet rácsavarta jó erősen a ke­
zére.

A java csak azután jött. mert 
egy kerítéshez értek s a megva­
dult tehén minden teketória nél­
kül átugrotta a kerítést és a bodi 
vele repült. Szerencsére a kötél 
nagynehezen lekerült valahogy 
bodi kezéről, de már akkor a vág­
tató tehén egy jó darabot végig- 
boronált a hódival, akiről alapo­
san leszakadozott a testi ruhács­
ka. De meg isfogadta, hogy soha 
többé nem nyúl angol tehénhez, a 
melyik nem érti a magvar szót.

FÜRDŐ VICCEK.

A fürdés.
— No fürdik sokat 11 lassz bá 

esi ?
— Nono! Nekem mindenesetre 

sok.
—----- o---------
Virágnyelven.

Férj: Két óra hosszat vagv 
már a fürdőben? Nem sok ez 
kissé ?

Feleség (rezignáltan): Itt a 
legjobb nekem! Úgy sincs mit 
fölvennem!...
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EZ SE KUTYA.

* *

Bridgeporti miegymás.
Junius 14-én “Flag-day” (zász­

ló-nap) volt. Egyik intelligens 
bridgeporti magyar ki akart tenni 
magáért és elhatározta, hogy már 
csak ő sem maradhat hátra az a- 
merikaiaktól. El is ment a város­
ba és rászánt egy “kvódert” a 
zászlóra. Föl is szegezte a zász­
lót egy veszett nagy rúdra és ki­
tűzte büszkén a lobogót. Csak­
hogy egy kis sajtóhiba történt, 
mert a zászlónak csillagos oldala 
került alulra s a sávos oldala a 
rudhoz, vagyis megfordítva pará­
dézott a zászló. Egyik arramenö 
megállt és nevetve szemlélgette a 
sajtóhibás zászlót. A kegyeletes 
honfitársat figyelmeztette is a té­
vedésre. amire az intelligens hon­
fitárs csodálkozva igy felelt:

— Hát nem jól van ?!

— Úgy, hát demokrata? — mér- 
geskedett az iizletes. — Hát akkor 
miért ment a republikánusokhoz 
és miért nem jött hozzám, aki lmsz 
év óta vagyok demokrata ?!

H-

Bridgeport on nagyban folyik a 
Károlyi-gyűjtés. Egyik buzgó 
gyűjtő beállított egy magyar üz­
letemberhez és arra kérte, hogy 
járuljon hozzá valamivel a gyűj­
téshez. A megszólított előbb tud­
ni akart egyet-mást s azt kérdezte 
a gyűjtőtől, hogy hát milyen em­
ber az a Károlyi gróf és milyen 
elveket hirdet i A gyűjtő erre elő­
adta a dolgot és különösen kiemel­
te, hogy Károlyi gróf nagyon de­
mokratikus érzelmű ember.

Bridgeporton az utca-szöglete­
ken szokták megtartani a Károlyi- 
gyűléseket. Minden egyes alkalom 
mai más utca szögletén. Egyik al­
kalommal éppen a magyar patika 
előtt volt a gyűlés, s az egyik szó­
nok ugyancsak leszólta az óhazai 
magyarokat s dicsérte az amerikai 
magyarságot.

—- Látják, otthon semmit se tesz 
nek —■ szónokolt a nap hőse. — 
Nekünk pedig van templomunk, 
iskolánk és — patikánk! — És 
büszkén rámutatott a közeli pati­
kára.

A lelkes közönség pedig rádör- 
gött egy hatalmas éljent.

_ £

NAGY Magyar Bal. Meg hive 
Julius 4 Kin 1914 An agy Balra 
Muddy, Ilinois, kezdudik regei 9 
kor egesz nap este 11 gyik minden 
lesz elegen dir jo muzsikusok fris 
lii vés ital kárék járnák Midig-hat 
ne tesenek el mulasztani Akik jü 
hetnek. Belepti dij csak 1 dollar 
italrul gondoskodva lesz. Rende­
ző Geo. Brindzo es F. W. Onnis- 
ton.

Holland-America Line
New York—Rotterdami szolgálat.

Ausztria, Magyarország, Ro­
mánia és Galíciából jövő és oda 
utazók részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagy és gyors postahajókkal.
A magyar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, akiknek út­
levelük van a hatóságok részé­
ről való legkisebb megakadá- 
lyoztatás nélkül.
Harmadosztály kényelmesen 

berendezve házaspárok és csalá­
dok részére 2—4—6—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágositásért és 
hajójegyekért forduljon e cimre:
HOLLAND-AMERICA LINE 

24 State Street, NEW YORK

SCHWARTZ H. VILMOS
ÜGYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ. 
Iroda: 304 Superior Ave., N. W. 
Lakása: 1832 East 101 Str.

Telefon: Main 639 és Cent. 6906 K. 
Tel. Doan 2604-R és Princeton 2112-R.

>

$ZEPE$$Y
A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY- 

ZOI, PÉNZKÜLDŐ ÉS HAJÓ-JEGY 

IRODA OHIO ÁLLAMBAN.

Legbiztosabb pénzktildő és hajó­
jegy iroda Amerikában. Hazai ügyek 
pontos és szakszerű elintézése. Hon­
fitársak minden ügyben forduljanak 
hosaá. Cime JOS. L. 8ZEPE8SY, 
•111 Buckeye Rd., CLEVELAND, O.

'■$ ' * * * 4 Y
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TALÁNYOK.

Mi ez?

Hon tő tő tő
me tő tő tő

megfejtés dija: egy
könyv.

A megfejtés beküldésének ha­
tárideje: 1914. Julius 26.

A múlt számban közölt talánv 
megfejtése:

Keresztes pók.

Helyes megfejtést küldtek be a 
következők:

Kovács Mary, Kertész K. Já­
nos, Gáspár János, Kiskó József, 
Szecsődi András, Nie. Buróczi, 
Raskó Ferenc, Kovács Imre, 
Nagy András, Kiss István, Merev 
Viktor, Szúnyog Ferenc, Dóczi 
Balázs, Horváth István, Zatvkó 
Sándor, Tolnán Géza, Kató Lajos.

A jutalmul kitűzött könyvet 
Kató Lajos (Divernon, 111.) 
nyerte.

Ezüstlakodalom.

Vendég (az ezüst vőlegényhez) 
Mondja csak, uram, mi jut eszébe 
ilyenkor, ha visszagondol az el­
múlt huszonöt esztendőre?

Ünnepelt (elmélázva): Ha a fe­
leségemet huszonöt esztendővel 
ezelőtt agyonvertem volna, ma 
már tiz éve szabadiában volnék. 

—o—-

MAGYAROM!

TÖRVÉNYSZÉKEN.

— Azzal van vádolva, hogy el-, 
lopta a revolvert. Mit hozhat fel 
mentségül ?

— Főbe akartam magam lőni.
— Ugyan ne hazudjék, hiszen 

mindjárt eladta.
— Azért adtam cl, hogy töl­

tényt vehessek.
*

— Beismeri, hogy anyósát több 
szőr arcul verte? Hogy tehet ilvet 
egy védtelen nővel ?

— Bocsánat, biró ur, de ő na­
gyon is védekezett. Csupa karmo- 
lás vagyok, kérem alásan.

*

Biró: Nem szégyenli magát! 
Már hat éve mindig befogják s 
lépten-nyomon elébem kerül. ..

Tolvaj: Tehetek én róla, hogy

hat év alatt biró ur még nem lé­
pett elő?

*

— IIát már megint lopott?
— Szokás rabja vagyok, biró 

ur!

Dr. FARKAS GÉZA
1958 Genessee St.. E. TOLEDO, O.

5000 DOLLÁR BIZTOSÍTÉK AZ 
ÁLLAMNÁL.

MagyarorwAci is itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül- 

dés. jogi fünftes és hajójegy. 
Forduljon hozzá bizalommal.

£<<<•*>>>>
Jó BOR, Jó EGÉSZSÉG!

2633 E. 89 St.
Én, Veterfln Pesta hatvanezer ee- 

ktlszók, hogy soha olyan Jó bort nem 
Ittam, mint Juli&sz Tintánál a Bolto- 
non. Azért a ki Jó bort akar Inni, ve­
gyen tóle. Atreca:
JVHA8Z ISTVÁN corner Kennedy «■ 
E. 89 Str., CLEVELAND, O.

MINDEN HÁZTARTÁSBAN LEGYEN
Netv Per/éction
— 11 I ■ mi III I 1

Oil Cook-stove
Tiszta. Iiüvös konyhát, kevesehh munkát és johh főzést jelent.
A New Perfection mindig kész a használatra. Nem kell fát vágni, 
hamut hordani, nines füst, korom. Kapható 1. 2. 3 vagy 4 égővel; 
törlő tartóval, lehajtható poleokkal sth. Jelzőkészülék mutatja az 
olajtartalmat.

A New Perfection kályhák részére. — általában min­
den kályha vagy lámpa részére a legjobb olaj a RAYO- 
LIGI1T OIL. Kapható mindenütt és a Standard Oil Co. 

olajoskocsi állomásain.

STANDARD OIL COMPANY
Cleveland, Columbus, Cincinnati.

— A szerbek üldözzenek téged, 
ha potyán olvasod a Dongót!
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Bridgeport város és a M. B. E. Sz. letéti

THE FIRST BRIDGEPORT NATIONAL
-------------- BANK --------------

OF BRIIHÍEPORT. CONN.
Main ét* Banks utcák sarkán.

CHARLES G. SANFORD. Elnök.
C. N. BENHAM. Alelnök.

Mi'. WREN. Alelnök.
O. H. BROTH WELL. Pénztárnok.
H. C. WOODWORTH, Segéd-pénztárnok. 
F. X BENHAM. Jr.. Segéd-pénztárnok. 
F. W. HALL Segéd-pénztárnok.

* *
Laczkó József híres ember:
A szkúnerre láncot nem ver. 
Bátran rakja ki a bárra.
A mérges meg olyan nála.
Hogy ki abból jól benyakal.
Vén korában is fiatal.

8107 Rawlings Av. Cleveland, O.

♦ ♦»■♦♦♦♦♦♦ ♦ ♦ ♦ ♦

:: novak istvAn ::
< ► 45 R. R. A ve. South Norwalk, Conn.

A legnagyobb magyar italkereskedés i ‘ 
i ► Connecticut államban.

Rendelésre szállít bort, sört és egyéb i * 
i > Italokat. A ki So. Norwalkon jár, tér_ . 

jen be hozzá, mert nála Jó bor, sör"
< ► mérges és szivar kapható. i >

♦ » ♦ á
A bank elfogad betéteket kereskedők- 

tol, egyesületektől, valamint magánosok­
tól. — l dvarias kiszolgálás.

SCHWARTZ B.
MM I. 7» át., CLEVELAND, O.

KÖZJEGYZŐ. Pőneküldőe a világ mlB- 
dem résiébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra. 
Mindenféle Ital kicsiben és nagyban. 

Vidéki megrendeléseket le elfogad.

Diszokmányt
rajzokat, festményeket, hirdeté­

seket rajzol és fest 
KEMÉNY JÁNOS 

a nag? Dongó rajzolója.
Cime:

Corner Buckeye Road, ft
East 89 Str. 

CLEVELAND, 0.
.ZW<7^7<7<7<7 W<7<7<7<7<7V

FIRST HUNGARIAN ' 
SUPPLY CO.

Lengyel Sándor ős Tomay Gjö
tulajdonosok. s' i

308 SOl'TH MAIN 8T„ AK"

Dusán felszerelt raktár <*
'"mii Importált

bői.

•* «au iiiHK.vHr -y
-hőkből ée phonograph len fj *

Nagy választ#k mindennemű , / ? 
szerekben, arany, rziist ős nlrk, -4, 
ő rákban ős óra Ián rokkan. — Mlndrn- 
főle Ima ős olvasókönyvekben, tajtők V 

X P'PÍk- szivar ős cigaretta szipkák, \' 
X selmeel pipák ős pipa szárak.. — Va- X 
X lődi Importált magyar dohányok, X 
J hangszerek stb. *

HOTEL MIDDLESEX
Woodbrldge-on (magyarul Ubrlcs) 

van Amerika egyik legtisztább hotel­
ja, a melynek GALAJDA PISTA a 
tulajdonosa. Valóságos mlnta-szál-

Ätel, Ital s szivar olyan van nála, 
hogy az embernek hét röfre nyúlik 
utána a nyála.

Galbos János szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű,
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha;
Mert Galbos Itala 
Nem hitvány mostoha.
GALBOS JANOS szalonja 

9204 Cumberland Av., Cleveland, O.

Verhovay Betegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleseti Illetőket.
Fizet továbbá *300 főlsegőlyt, $300 csonkolási dijat ős 3 övig betegsegőlyt.
Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvilágosítást szívesen

megad.

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

308 Markle Bldg. Hazleton, Pa.

Pénzkuldés «/Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

4üi 40j Jerome Ave., 
McKeesport Pa.

110 Smithfield St., 
Pittsburgh, Pa.

f EROS 
MINTA 

SZIKLAI

SSitto
DEMCHAK ISTVÁN ran

HAZAI BOROK. SZILVÓRUJM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM.
AZ E.A. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUCKEYERD. (J77S&WOODLAND) CLKVF.LAWn n
^9ÄI :------- J " ——A ~


